ALTERNATEURS TACHYMETRIQUES RYo 615 ET RYo 1515

— TheRYo 615 and RYo 1515 alternators are
of the statoric induced homopolar type.

— Excitation is by oriented permanent ma-
gnets integrated in the stator block.

— The polar modulation rotor (without any
colls) has no rings nor brushes.

— Les alternateurs RYo 615 et RYo 1515 sont
du type homopolaire a induit statorique

— L'excitation est réalisée par aimants perma-
nents orientés intégrés dans le bloc stator

— Le rotor a péles de modulation (sans aucun
bobinage) ne comporte ni bagues ni balais

— Die Generatoren Ryo 615 und RYo 1515
haben eine einpolige Standerwicklung.

— Die Erregung erfolgt durch Permanentma-
gneten, die in den Stator integriert sind.

— Der Rotor mit Modulationspolen (ohne
Wicklung) hat weder Schleifringe noch Kon-

— The bearing surfaces are equipped with clo- — Les paliers sont équipés de roulements fer- takte.
sed bearings, lubricated for life. mes, graisses a vie. ) — Die Kugellager sind geschlossen und dauer-
Becauseof these arrangements, malitenanice of Du fait de ces dispositions. |'entretien de ces geschmiert.

these alternators is practically nil.

alternateurs est pratiquement nul

Wegen dieser Eigenschaften entfallen bei dem
Generator praktisch alle Wartungsarbeiten.
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STANDARD CHARACTERISTICS CARACTER]ST[QUES STANDARD KENNDATEN

— Protection : IP 32.
— Moment of inertia : 320 g.cm?
— Pick up torque at start-up :
- RYo 615: 340 g.cm.
- RYo 1515: 90 g.cm
— Maximum utilization speed :

- mechanical limit : about 15.000 rpm
electrical limit : in relation to the frequency
delivered (see table).

— Fixation : 2 models, one flanged. the other
with tapped holes on the carcass.

This apparatus can be mounted in all posi-

tions (horizontal or vertical).

— Distortion : < 3 %.

SPECIAL MODELS

MECHANICALLY

— Special shaft-end (max dia: 11 mm).
— Flame-proof model (see special bulletin).

ELECTRICALLY

— Other e.m.f. values (consult us).

Protection : IP 32
— Moment d'inertie : 320 g.cm?
- Couple d'arrachement au démarrage
- RYo 615: 340 g.cm.
- RYo 1515 590 g.cm
— Vitesse maximum d'utilisation
limite mécanique : environ 15.000 trimn
- limite électrique : est fonction de la fré
quence délivrée (voir tableau)

— Fixation : 2 modgles, I'un a bride. |'autre a
trous taraudés sur la carcasse. Cet appareil
peut étre monté en toute position (horizon
tale ou verticale)

— Distorsion: < 3 %

EXECUTIONS SPECIALES
MECANIQUEMENT

— Bout d'arbre spécial (O maxi: 11 mm)
— Modéle antidéflagrant (voir notice spéciale)

ELECTRIQUEMENT

- Autres valeurs de la f.e.m. (nous consulter)

— Schutzart : IP 32
— Tragheitsmoment : 320 g.cm?
— Anzugsdrehmoment :
- RYo 615: 340 g.cm.
- RYo 1515: 390 g.cm.
— Maximale Drehzahl :
- mechanischer Grenzwert :
etwa 15.000 U/min.
- elektrischer Grenzwert : abhangig von der
gewdhlten Frequenz (siehe Tabelle).
— Befestigung : 2 Modelle, mit Flansch oder
mit Gewindebohrungen.
Das Geréat kann in jeder Position montiert
werden (horizontal oder vertikal).
— Verzemungen : <3 %.

SONDERAUSFUHRUNGEN

MECHANISCH

— Besonderer Wellenzapfen (max. Durchmes-
ser: 11 mm).

— Explosionsgeschiitzte  Ausfiihrung
Sonderblatt),

ELEKTRISCH
— Andere Werte der EM.K. (direkt anfragen).

(siehe

STANDARD ELECTRIC PROPERTIES - CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES COURANTES ELEKTRISCHE KENNDATEN

TYPE Constante F.e.m. a Fréquence Résistance Vitesse Intensité Masse
de vitesse 1.000 tr/mn a 1.000 tr/mn interne max. max. approximative
TYPE Speed E.m.f. at Frequency Internal Max. speed Max. current Weight
constante 1.000 rpm at 1.000 rpm resistance approx.
TYP Drehzahl EMK. bei Frequenz bei Innerer Hochste Maxi Ungefahres
Konstante 1.000 U/min 1.000 U/min Widerstand Betnebsdrehzahl Stromstarke Masse
Vitr/mn tr/mn
Virpm v Hz Q pm A kg
V/U/min ViU/min 5
RYo 615 0,017 17 100 63 15.000 0.1 1 <
RYo 1515 0,017 17 250 142 10.000 0.06 1 ;
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